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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2011/65/EU

ze dne 8. Cervna 2011

o omezeni pouZzivini nékterych nebezpecnych litek v elektrickych a elektronickych zafizenich

(pfepracovani)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢lanek 114 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského
a socidlniho vyboru (1),

s ohledem na stanovisko Vyboru regiont (),
v souladu s faddnym legislativnim postupem (3),
vzhledem k témto davodam:

(1) Ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 2002/95/ES
ze dne 27. ledna 2003 o omezeni pouZivani nékterych
nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafi-
zenich by mélo byt provedeno nékolik podstatnych
zmén (%). Z divodu srozumitelnosti a piehlednosti by
uvedend smérnice méla byt prepracovana.

(2)  Rozdily mezi pravnimi nebo sprévnimi opatfenimi pfija-
tymi ¢lenskymi staty, pokud jde o omezeni pouZzivani
nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafi-
zenich (EEZ), by mohly vytvafet prekdzky obchodu
a narusovat hospodaiskou soutéz v Unii, a tim mohou
piimo ovliviiovat vytvafeni a fungovani vnitintho trhu.
Proto se jevi nutné stanovit v této oblasti pravidla
a piispét k ochrané lidského zdravi a k environmentalné
Setrnému vyuziti a zneSkodnéni odpadnich EEZ.

(3)  Smérnice 2002/95[ES stanovi, ze Komise pfezkoumd
ustanoveni uvedené smérnice, zejména aby do jeji oblasti
plisobnosti zahrnula zaf{zen{ spadajici do urcitych kate-
gorif a aby prozkoumala nutnost pfizptisobeni seznamu
latek podléhajicich omezeni na zdkladé védeckych
poznatkl a pii zohlednéni zdsady predbézné opatrnosti,
jak bylo schvileno usnesenim Rady ze dne 4. prosince
2000.

(') Ut vést. C 306, 16.12.2009, s. 36.

() Uk vést. C 141, 29.5.2010, s. 55.

() Postoj Evropského parlamentu ze dne 24. listopadu 2010 (dosud
nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
27. kvétna 2011.

(4 Uk vést. L 37, 13.2.2003, s. 19.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/98/ES ze
dne 19. listopadu 2008 o odpadech (°) stanovi jako
hlavni prioritu pro pfedpisy v oblasti naklddani
s odpady piedchdzeni jejich vzniku. Pfedchdzeni vzniku
odpadti je mimo jiné definovdno jako opatieni, kterd
omezuji obsah  Skodlivych litek v  materidlech
a vyrobcich.

Usneseni Rady ze dne 25. ledna 1988 o akénim
programu Spolecenstvi pro boj proti znecisténi{ Zivotniho
prostiedi kadmiem (¢) vyzvalo Komisi k neprodlenému
vypracovani zvlastnich opatfeni pro takovy program.
Rovnéz méd byt chrdnéno lidské zdravi, a proto by
méla byt zavedena celkovd strategie, kterd zejména
omezi pouzivani kadmia a bude stimulovat vyzkum
nahrad. Uvedené usneseni zdiraziluje, Ze pouzivani
kadmia by mélo byt omezeno jen na p¥ipady, kdy neexis-
tuji vhodné néhrady.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 850/2004 ze dne 29. dubna 2004 o perzistentnich
organickych znecistujicich latkdch () pfipomind, Ze cile
chrénit Zivotni prostredi a lidské zdravi pfed perzistent-
nimi organickymi zneliStujicimi ldtkami nemdze byt
dosazeno uspokojivé na tirovni Clenskych stitd, nebot
ucinky téchto znecistujicich latek ptesahuji hranice statd,
a lze jej tedy 1épe dosdhnout na drovni Unie. Podle
uvedeného nafizeni by tniky perzistentnich organickych
znedistujicich latek, jako jsou dioxiny a furany, které jsou
nezdmérné vznikajicimi vedlej$imi produkty priimyslo-
vych procesti, mély byt co nejdiive identifikovany
a sniZeny, s kone¢nym cilem je pokud mozno zcela
vyloucit.

Dostupné dikazy svédéi o tom, Ze opatfeni tykajici se
sbéru, zpracovani, recyklace a zneskodnéni odpadnich
EEZ, stanovend ve smérnici Evropského parlamentu
a Rady 2002/96/ES ze dne 27. ledna 2003
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich
(OEEZ) (%), jsou nezbytnd ke zmirnéni problémi
v nakldddni s odpady spojenymi s tézkymi kovy
a s dotyénymi retardéry hofeni. Navzdory témto
opatfenim se viak bude i nadéle pii soucasnych postu-
pech zneskodiovani uvnitf i vné Unie objevovat
vyznamny podil odpadnich EEZ. I kdyby byla odpadni
EEZ sbirdna oddélené a byla pfeddvana k recyklaci, jejich
obsah rtuti, kadmia, olova, Sestimocného chrému, poly-
bromovanych bifenyld (PBB) a polybromovanych difeny-
lethertt (PBDE) by pravdépodobné nadéle ptedstavoval
riziko pro zdravi a Zivotni prostfedi, zejména je-li
s nimi nakldddno za ne zcela optimélnich podminek.

. vést. L 312, 22.11.2008, s. 3.

. vést. C 30, 4.2.1988, s. 1.
. vést. L 158, 30.4.2004, s. 7.
. vést. L 37, 13.2.2003, s. 24.
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Pfi zohlednéni technické a ekonomické proveditelnosti
i pro malé a stfedni podniky je neji¢innéjsim zptsobem,
jakym lze zajistit vyznamné sniZeni rizik pro zdravi
a Zivotni prostredi spojenych s témito litkami potiebné
k dosazeni zvolené tirovné ochrany v Unii, ndhrada
téchto latek v EEZ bezpe¢nymi nebo bezpe¢néjsimi mate-
ridly. Je pravdépodobné, Ze omezeni pouzivani téchto
latek zvysi moznosti a ekonomickou vynosnost recyklace
odpadnich EEZ a snizi negativni dopady na zdravi
pracovnikl v recykla¢nich zaiizenich.

Latky v oblasti ptsobnosti této smérnice jsou védecky
dobie prozkoumény a zhodnoceny a byly predmétem
riznych opatfeni jak na tGrovni Unie, tak na vnitrostdtni
arovni.

Opatieni stanovend v této smérnici by méla zohlednit
stavajici mezindrodni pokyny a doporuceni a byt zalo-
Zena na posouzeni dostupnych védeckych a technickych
informaci. Tato opatfeni jsou nutnd k dosaZeni zvolené
trovné ochrany lidského zdravi a ochrany Zivotniho
prostfedi pfi fddném zohlednéni zdsady obezfetnosti,
a to s ohledem na rizika, kterd by pravdépodobné
v Unii vznikla v dasledku neexistence opatfeni. Tato
opatfeni by méla byt pravidelné prezkoumdvana
a v piipadé nutnosti pfizptisobena tak, aby byly vzaty
v tvahu dostupné technické a védecké informace. Prilohy
této smérnice by mély byt pravidelné revidovany, aby
zohlednily mimo jiné p¥ilohy XIV a XVII natizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1907/2006 ze dne
18. prosince 2006 o registraci, hodnoceni, povolovani
a omezovani chemickych litek a o zfizeni Evropské
agentury pro chemické latky (!). Za prioritu by méla
byt povazovdna zejména rizika pro lidské zdravi
a zivotni prostiedi, kterd vyplyvaji z pouZzivini hexa-
bromcyklododekanu (HBCDD), bis(2-ethylhexyl)ftaldtu
(DEHP), butylbenzylftalitu (BBP) a dibutylftalitu (DBP).
S ohledem na dalsi omezeni litek by Komise méla
v souladu s novymi kritérii stanovenymi v této smérnici
v ramci prvnitho pfezkumu znovu prozkoumat latky,

vvvvvv

Tato smérnice dopliiuje obecné pravni predpisy Unie
tykajici se nakldddni s odpady, jako je smérnice
2008/98/ES, a nafizeni (ES) €. 1907/2006.

Do smérnice by mélo byt zaclenéno nékolik definici, aby
se upfesnila jeji plsobnost. Kromé toho by méla byt
definice elektrickych a elektronickych pfistroji doplnéna
o definici ,zavislosti“, aby se zahrnula viceticelovd povaha
nékterych vyrobkd, kde by zamyslené funkce EEZ mély
byt urceny na zdkladé objektivnich vlastnosti, jako jsou
design vyrobku a jeho uvddéni na trh.

() Uk vést. L 396, 30.12.2006, s. 1.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/125/ES
ze dne 21. fijna 2009 o stanoveni rdmce pro urceni
pozadavkil na ekodesign vyrobka spojenych se spotiebou
energie (%) umoziiuje stanoveni specifickych pozadavka
na ekodesign energetickych spotiebicti, na které se
rovnéz vztahuje tato smérnice. Smérnici 2009/125/ES
a provadécimi opatfenimi k ni nejsou dotéeny pravni
piedpisy Unie tykajici se nakldddni s odpady.

Tato smérnice by se méla pouzit, aniz by byly dotceny
pravni predpisy Unie o pozadavcich na ochranu zdravi
a bezpecnost a zvlastni pravni predpisy Unie tykajici se
naklddani s odpady, zejména smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2006/66/ES ze dne 6. zdii 2006
o bateriich a akumuldtorech a odpadnich bateriich
a akumuldtorech () a nafizeni (ES) ¢ 850/2004.

Je tieba vzit v dvahu technicky vyvoj EEZ bez tézkych
kovt, PBDE a PBB.

Jakmile budou dostupné védecké dikazy, mélo by byt pii
zohlednéni zdsady obezietnosti prozkoumdno omezeni
pouzivani daldich nebezpe¢nych latek, véetné jakychkoli
latek velmi malych rozmérd nebo velmi malé vnitini
nebo povrchové struktury (nanomateridld), které mohou
byt nebezpecné v diisledku svych vlastnosti tykajicich se
velikosti nebo struktury, jakoZ i jejich nahrazeni alterna-
tivami Setrnéj$imi k Zivotnimu prostiedi, které by zajistily
pfinejmensim stejnou droven ochrany spotfebitelti. Proto
by mély byt pfezkum a zména seznamu omezenych latek
v piiloze 1I disledné, mély by zajistit co nejlepsi prova-
zanost s jinymi pravnimi pfedpisy Unie a mély by
odrazet doplitkovou povahu opatfeni pfijimanych na
zdkladé jinych pfedpist Unie, a zejména na zdkladé nafi-
zeni (ES) ¢. 19072006, pfi zaji§téni vzdjemné nezdvi-
slého pusobeni této smérnice a uvedeného nafizeni.
Mély by byt pofadany konzultace s piislusnymi zucast-
nénymi subjekty a mél by byt zohlednén zejména mozny
dopad na malé a stfedni podniky.

Rozvoj energie z obnovitelnych zdroji patii k hlavnim
cilim Unie a piinos téchto zdroju je z hlediska dosazeni
cili v oblasti ochrany zivotniho prostiedi a klimatu
zdsadni. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2009/28(ES ze dne 23. dubna 2009 o podpofe vyuzi-
vani energie z obnovitelnych zdroji (*) pfipomind, Ze
musi byt zajiSténa provdzanost mezi témito cili
a ostatnimi pravnimi predpisy Unie tykajicimi se Zivot-
niho prostfedi. Proto by tato smérnice neméla branit
rozvoji technologii obnovitelnych zdrojii, které nemaji
negativni dopad na zdravi a Zivotni prostiedi a které
jsou udrzitelné a ekonomicky Zzivotaschopné.

: . vést. L 285, 31.10.2009, s. 10.
Ji. vést. L 266, 26.9.2006, s. 1.
. vést. L 140, 5.6.2009, s. 16.
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(18)  Meély by byt povoleny vyjimky z pozadavku na ndhradu, (23)  Mechanismy dozoru nad trhem stanovené nafizenim
jestliZe ndhrada neni z védeckého nebo technického Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 ze
hlediska moznd - se zvld$tnim zfetelem na situaci dne 9. Cervence 2008, kterym se stanovi pozadavky na
malych a stfednich podniki — nebo jestlize negativni akreditaci a dozor nad trhem tykajici se uvadéni vyrobka
dopady na zivotni prostiedi, zdravi a bezpecnost spotie- na trh (4, zajistuji ochranné mechanismy pro kontrolu
bitele zptisobené touto ndhradou pravdépodobné prevazi souladu s touto smérnici.
jeji piinosy pro Zivotni prostfedi, zdravi a bezpecnost
spotiebitele nebo jestlize neni zajisténa spolehlivost
nahrady. Rozhodnut{ o vyjimkich a o dobé jejich plat-
nosti by méla zohledovat dostupnost a socidlni N , B L
a hospodaisky dopad ndhrad. Kde je to vhodné, mélo (24) va zgpsten; J/ednotnych. podminek k provtedem /te:to/
by se u celkového dopadu vyjimek vychdzet z piistupu Smermnice, zejmena p(,),l_{Ud jde o pokyny ?hlednf: )poda}vam
zalozeného na celém Zivotnim cyklu. Ndhrada nebezpec- ZaSiOS’El 0 udeler.n. Vyj]f}jky a pod}obvu’techto Zadgstl, by
nych latek v EEZ by také méla byt provedena zptisobem mély byt_ Komisi svéfeny provadea) pravomoci. Tyto
slu¢itelnym se zdravim a bezpecnosti uzivateld EEZ. pravomoct by mely’ byt vykondviny v souladu
K uvedeni zdravotnickych prostiedka na trh je tieba $ mnarizenim Evropskeh(,) parlamentu a Rady (EU),
postupu posuzovéni shody podle smérnice Rady < 182/ 2011 ze 4“6,16‘ unora 2011, kferyrvn s¢ stanovi
93/42[EHS ze dne 14. Cervna 1993 o zdravotnickych Erawdla a obec.n.e sz.lsa(/iy zpusobu: )a k}ym Clenske s/tasty
prostiedcich () a smérnice Evropského parlamentu ontroluji Komisi pfi vykonu provadécich pravomoci (°).
a Rady 98/79/ES ze dne 27. fijna 1998
o diagnostickych zdravotnickych prostéedcich in vitro (3),
coz by mohlo vyzadovat zapojeni ozndmenych subjekti
urcenych pfislusnymi orgdny clenskych stit. Pokud (25) V zdjmu dosazen{ cilii této smérnice by Komise méla byt
ozndmeny subjekt potvrdi, Ze bezpecnost potencidln zmocnéna k pfijimdni akth v pfenesené pravomoci
néhradni litky k zamyslenému pouZiti ve zdravotnickych v souladu s cldnkem 290 Smlouvy o fungovdni Evropské
prostiedcich  nebo  zdravotnickych  diagnostickych unie, pokud jde o zmény prilohy II, podrobnd pravidla
prostredcich in vitro neni prokdzdna, bude se mit za to, pro  dodrieni maximalnich ~hodnot  koncentrace
Ze pouzivéani této potencidlni ndhradni litky ma jedno- a  piizptisobeni pifloh 1 a IV  technickému
znacné nepiiznivé socidlni a hospoddfské dopady a védeckému pokroku. Je zvldsté dilezité, aby Komise
a dopady na zdravi a bezpecnost spotiebiteld. Ode dne v rdmci piipravné Cinnosti vedla odpovidajici konzultace,
vstupu této smérnice v platnost by mélo byt mozné a to i na odborné drovni.
zddat o vyjimky pro zafizeni, a to i pfed samotnym
zahrnutim daného zafizeni do oblasti plisobnosti této
smérnice.
(26)  Povinnost provést tuto smérnici ve vnitrostditnim pravu
(19) Rozsah a doba platnosti vyjimek z omezeni nékterych by s¢ méla omezovat na ustanoven, kterd v porovnan
zvlastnich materidl nebo soucdsti by se mély omezit s predchozi smémici predstavuji podstatnou zménu,
za t¢elem dosaZeni postupného ukonceni uzivini nebez- Povmnost, provest ve vnitrostatnim pravu nezmenena
peénych litek v EEZ vzhledem k tomu, Ze nezbytnost ustanovent vyplyvd z predchozi smérnice.
pouzivani téchto litek v uvedenych zafizenich by méla
pominout.
(27)  Touto smérnici by nemély byt dotéeny povinnosti ¢clen-
(20)  Pokud maji byt opétovné pouziti, renovace a prodlouzeni skych sttt tykajici se Ihit pro provedeni smérnic uvede-
Zivotnosti prospéné, je nutné, aby byly dostupné nych v &sti B piflohy VII ve vnitrostdtnim pravu.
nahradni dily.
(21)  Postupy posuzovani §hody EEZ na ktve,ra s¢ fato smernice (28)  PHi prezkumu této smérnice by méla Komise provést
vztahuje, by mély byt v souladu s pfislusnymi prévnimi d y . .
tedpisy Unie. zeimeéna s rozhodnutim Evronského parla- tikladnou analyzu, zda je tato smérnice v souladu
piedpisy , Z€j p p . y
mentu a Rady ¢. 768/2008/ES ze dne 9. ervence 2008 s nafizenim (ES) ¢. 1907/2006.
o spoleném rdmci pro uvddéni vyrobku na trh ().
Harmonizace postupli posuzovani shody by méla dat
vyrobctim prdvni jistotu z hlediska toho, co musi
predloZit organtm v celé Unii jako diikaz shody. (29)  Podle bodu 34 interinstituciondlni dohody o zdokonaleni
tvorby pravnich predpist (°) se clenské stity vybizeji
k tomu, aby jak pro sebe, tak i v zdjmu Unie sestavily
(22)  Oznacleni shody platné pro vyrobky na drovni Unie — vlastni tabulky, z nichZ bude co nejvice patrné srovndni

oznaceni CE — by se mélo pouzivat i pro EEZ, na které se
vztahuje tato smérnice.

. vest. L 169, 12.7.1993, s. 1.

. vést. L 331, 7.12.1998, s. 1.
. vést. L 218, 13.8.2008, s. 82.

mezi touto smérnici a provadécimi opatfenimi, a aby
tyto tabulky zvefejnily.

. vést. L 218, 13.8.2008, s. 30.

. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.
. vést. C 321, 31.12.2003, s. 1.
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(30)  Jelikoz cile této smérnice, totiz stanovit omezeni pouzi-
vani nebezpecnych litek v EEZ, nemuze byt uspokojivé
dosazeno na trovni ¢lenskych stitd, a proto jej maze byt
z divodu rozsahu problémti a jejich dopadit na jiné
prévni ptedpisy Unie v oblasti vyuZiti a zneskodfovani
odpadti a na oblasti spole¢ného zdjmu, naptiklad
ochrany lidského zdravi, lépe dosazeno na drovni Unie,
muze Unie pfijmout opatieni v souladu se zdsadou subsi-
diarity stanovenou v ¢ldnku 5 Smlouvy o Evropské unii.
V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou
v uvedeném ¢lanku nepiekracuje tato smérnice rdmec
toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile,

PRIJALY TUTO SMERNICL:

Cldnek 1
Predmét

Tato smérnice stanovi pravidla omezeni pouZivini nebezpec-
nych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich (EEZ)
s cilem piispét k ochrané lidského zdravi a Zivotniho prostiedi
vletné environmentdlné Setrného vyuziti a zneskodnéni odpad-
nich EEZ.

Cldnek 2
Oblast ptisobnosti

1. Tato smérnice se s vyhradou odstavce 2 pouZije na EEZ
spadajici do kategorii uvedenych v pfiloze L

2. Aniz je dotéen ¢l. 4 odst. 3 a 4, stanovi ¢lenské stdty, ze
EEZ, kterd nespadaly do oblasti ptsobnosti smérnice
2002/95[ES, avSak nebyly by v souladu s touto smérnici,
mohou byt naddle dodavany na trh do 22. cervence 2019.

3. Tato smérnice se pouZije, aniz jsou doteny pozadavky
pravnich pfedpisi Unie tykajicich se ochrany zdravi
a bezpecnosti, chemickych litek, zejména nafizeni (ES)
¢. 19072006, a pozadavky zvldstnich pravnich pfedpisti Unie
tykajicich se nakldddni s odpady.

4. Tato smérnice se nevztahuje na:

a) zafizen{ nezbytnd pro ochranu podstatnych bezpe¢nostnich
zajmu Clenskych stdtd, veetné zbrani, stieliva a vale¢ného
materidlu uréenych vyluéné k vojenskym tcelam;

b) zafizeni urcend pro vyslani do vesmiru;

¢) zafizeni, kterd byla specificky navrzena a maji byt instalo-
vdna jako Cast jiného typu zafizeni, které je vylouceno
z oblasti plsobnosti této smérnice nebo do ni nespadi,
pokud tato zafizeni mohou fungovat pouze jako ¢ast danych
zaf{zeni a mohou byt nahrazena pouze stejnym specificky
navrzenym zafizenim;

d) velké staciondrni primyslové ndstroje;

e) velké pevné instalace;

f) dopravni prosttedky pro pfepravu osob nebo zbozi, kromé
elektrickych dvoustopych vozidel, pro kterd nebylo udéleno
schvéleni typu;

g) nesilniéni pojizdné stroje urcené vylu¢né k profesiondlnimu
pouzitf;

h) aktivni implantabilni zdravotnické prostredky;

i) fotovoltaické panely urcené k pouziti v systému, ktery je
navrzen, sestaven a odborné instalovdn za Gcelem trvalého
pouzivani v uréeném misté k vyrobé energie ze slunecniho
svétla pro vefejnd, obchodni, primyslovd a obytnd zafizenf;

j) zafizeni specificky navrzend vyhradné pro ucely vyzkumu
a vyvoje, kterd jsou k dispozici pouze mezi podniky.

Cldnek 3
Definice

Pro tcely této smérnice se rozumi:

1) ,elektrickym a elektronickym zaf{zenim“ nebo ,EEZ“ zaii-
zeni, jehoz spravnd funkce zdvisi na elektrickém proudu
nebo na elektromagnetickém poli, a zaf{zeni k vyrobg,
pfenosu a méfeni tohoto proudu a pole, které je uréeno
pro pouziti s napétim nepfesahujicim 1 000 V pro stiidavy
proud a 1 500 V pro stejnosmérny proud;

2) pro ucely bodu 1 ,zévislosti“ skute¢nost, Ze EEZ vyZzaduje
elektricky proud nebo elektromagnetické pole, pokud mé
plnit alesponl jednu ze zamyslenych funkci;

3) ,velkymi staciondrnimi primyslovymi ndstroji“ sestava
velkych rozmért slozend ze stroju, zafizeni nebo soucdsti,
které funguji spolecné k urcitému Gcelu, jsou trvale insta-
lovany a odinstalovany odbornymi pracovniky na ur¢itém
misté a jejich pouziti a ddrzba jsou vyhrazeny odbornym
pracovnikim v zafizeni pro prumyslovou vyrobu nebo
vyzkum a vyvoj;

4) ,velkou pevnou instalaci“ propojeni velkych rozmért
slozené z nékolika typt piistrojii a piipadné dalsich zaii-
zeni, které jsou montoviny a instaloviny odbornymi
pracovniky, jsou urceny ke stdlému pouziti na predem
uréeném misté vyhrazeném k tomuto dcelu a jsou odin-
stalovany odbornymi pracovniky;

5) ,kabely* veskeré ptipojovaci nebo prodluzovaci kabely se
jmenovitym napétim niz§im nez 250 V urcené pro zapo-
jeni EEZ k elektrické siti nebo k vzdjemnému propojeni
dvou ¢i vice EEZ;

6) ,vyrobcem* fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd vyrdbi EEZ
nebo kterd si nechdvd EEZ navrhnout nebo vyrobit a uvadi
je na trh pod vlastnim jménem nebo ochrannou zndmkou;

7) zplnomocnénym zastupcem“ fyzickd nebo pravnickd
osoba usazend v Unii, kterd byla pisemné zplnomocnéna
vyrobcem, aby jednala jeho jménem pii plnéni konkrétnich
tkold;
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8) ,distributorem®  fyzickd  nebo  prdvnickd  osoba
v dodavatelském fetézci jind nez vyrobce & dovozce,
kterd EEZ dodédvd na trh;

9) ,dovozcem* fyzickd nebo pravnickd osoba usazend v Unii,
jez uvadi EEZ ze tieti zemé na trh Unie;

10) ,hospodaiskymi  subjekty*
zdstupce, dovozce a distributor;

vyrobce,  zplnomocnény

11) ,dodanim na trh* doddni EEZ k distribuci, spotiebé nebo
pouziti na trhu Unie v rdmci obchodni ¢innosti, at uz za
uplatu nebo bezplatné;

12) ,uvedenim na trh“ prvni doddni EEZ na trh Unie;

13) ,harmonizovanou normou“ norma piijatd nékterym
z evropskych normalizaénich orgdnti uvedenych v piiloze
[ smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/34/ES ze dne
22. Cervna 1998 o postupu pii poskytovani informaci
v oblasti norem a technickych pfedpisti a predpistt pro
sluzby informacni spole¢nosti (*) na zdkladé zddosti Komise
podané v souladu s ¢linkem 6 uvedené smérnice;

14) ,technickou specifikaci“ dokument, ktery pfedepisuje tech-
nické pozadavky, které md vyrobek, postup nebo sluzba
spliiovat;

15) ,oznafenim CE“ oznaceni, kterym vyrobce vyjadiuje, Ze
vyrobek je v souladu s platnymi pozadavky stanovenymi
v harmoniza¢nich pravnich pfedpisech Unie, které upravuji
pfipojovani tohoto oznaeni;

16) ,posouzenim shody“ postup prokazujici, ze byly splnény
pozadavky této smérnice tykajici se EEZ;

17) ,dozorem nad trhem* ¢innosti a opatfeni orgdnii vefejné
spravy, které maji zajistit, Ze EEZ jsou v souladu
s pozadavky stanovenymi touto smérnici a Ze neohrozuji
zdravi, bezpe¢nost ani jiné oblasti ochrany vefejného
zajmu;

18) ,stazenim z obéhu“ opatfeni, jehoz cilem je navriceni
vyrobku, ktery byl jiz doddn kone¢nému uzivateli;

19) ,stazenim z trhu“ opatfeni, jehoz cilem je zabrdnit, aby byl
vyrobek, ktery se nachdzi v dodavatelském fetézci, dodan
na trh;

20) ,homogennim materidlem® bud materidl jednotného
slozeni, nebo materidl, ktery je tvofen kombinaci materidlti
a nelze jej rozlozit ani rozdélit na jiné materidly mechanic-
kymi dkony, jako jsou $roubovdni, fezani, drceni, mleti
a brousenf;

() Uf. vést. L 204, 21.7.1998, s. 37.

21) ,zdravotnickym prostiedkem” zdravotnicky prosttedek ve
smyslu ¢l. 1 odst. 2 pism. a) smérnice 93/42[EHS, ktery
je rovnéz EEZ;

22) ,diagnostickym zdravotnickym prosttedkem in  vitro®
diagnosticky zdravotnicky prostfedek in vitro ve smyslu ¢l.
1 odst. 2 pism. b) smérnice 98/79ES;

23) ,aktivnim implantabilnim zdravotnickym prostfedkem”
aktivni implantabilni zdravotnicky prosttedek ve smyslu
¢l. 1 odst. 2 pism. ¢) smérnice Rady 90/385/EHS ze dne
20. cervna 1990 o sblizovani pravnich pfedpist clenskych
statd tykajicich se aktivnich implantabilnich zdravotnickych
prostredki (3);

24) ,primyslovymi monitorovacimi a kontrolnimi pfistroji‘
monitorovaci a kontrolni piistroje urcené vyluéné
k primyslovému nebo profesiondlnimu pouziti;

25) ,dostupnosti nahrady“ skutecnost, ze nahradu lze vyrobit
a dodat v pfiméfené lhité ve srovndni s dobou potiebnou
pro vyrobu a dodani litek uvedenych v piiloze II;

26) ,spolehlivosti ndhrady” pravdépodobnost, zZe EEZ vyuziva-
jici danou ndhradu bude plnit pozadovanou funkci bez
zdvady za uvedenych podminek po uvedenou dobu;

27) ,ndhradnim dilem“ samostatnd ¢ist EEZ, kterd mtze
nahradit ¢dst EEZ. EEZ nemuze bez této ¢dsti EEZ fungovat
k zamyslenému dcelu. Nahrazenim nékteré ¢asti ndhradnim
dilem se funk¢nost EEZ obnovi nebo zlepsi;

28) ,nesilniénim  pojizdnym  strojem  uréenym  vylu¢né
k profesiondlnimu pouziti“ stroj s vlastnim zdrojem
energie, jehoZ provoz vyzaduje pfi praci bud mobilitu,
nebo souvisly ¢i caste¢né souvisly pohyb mezi sledem
pevnych pracovnich mist a ktery je uréen vylutné
k profesiondlnimu pouziti.

Cldnek 4
Prevence

1. Clenské stity zajisti, aby EEZ uvddénd na trh vcetné
kabeld a ndhradnich dild pro jejich opravy nebo opétovné
pouziti, modernizaci funkci nebo zvyseni kapacity neobsahovaly
latky uvedené v piiloze IL

2. Pro tcely této smérnice se u homogennich materidli tole-
ruje nejvyse maximdlni hodnota hmotnostni koncentrace
uvedend v priloze 1. Komise pfijme prostiednictvim aktd
v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 20 a za podminek
stanovenych v ¢ldncich 21 a 22 podrobnd pravidla pro dodrzo-
vani téchto maximalnich hodnot hmotnostni koncentrace,
mimo jiné s ohledem na povrchovou Gpravu.

() Ut. vést. L 189, 20.7.1990, s. 17.
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3. Odstavec 1 se pouZzije na zdravotnické prostiedky a na
monitorovaci a kontrolni pfistroje uvedené na trh od
22. Cervence 2014, na diagnostické zdravotnické prostredky
in vitro uvedené na trh od 22. ¢ervence 2016 a na pramyslové
monitorovaci a kontrolni pfistroje uvedené na trh od
22. cervence 2017.

4. Odstavec 1 se nepouzije na kabely nebo nahradni dily pro
opravy, opétovné pouziti, modernizaci funkci nebo zvyseni
kapacity:

a) EEZ uvedenych na trh pfed 1. Cervencem 2006;

b) zdravotnickych prostiedkti uvedenych na trh pfed
22. Cervencem 2014,

¢) diagnostickych zdravotnickych prosttedkd in vitro uvedenych
na trh pfed 22. ¢ervencem 2016;

d) monitorovacich a kontrolnich pfistroji uvedenych na trh
pied 22. Cervencem 2014;

e) prumyslovych monitorovacich a kontrolnich p¥istroji uvede-
nych na trh pfed 22. ¢ervencem 2017;

f) EEZ, kterd vyuZivaji vyjimku a byla uvedena na trh pred
koncem jeji platnosti, pokud jde o tuto zvlastni vyjimku.

5. Odstavec 1 se nepouzije na nahradni dily ziskané z EEZ
uvedenych na trh pred 1. Cervencem 2006 a znovu pouZité
v zafizenich uvedenych na trh pfed 1. Cervencem 2016 za
piedpokladu, Ze se opétovné pouziti uskute¢fiuje v rdmci
kontrolovatelného uzavieného systému zpétného odbéru mezi
podniky a Ze spottebitel je o opétovném pouziti dilt infor-
movan.

6.  Odstavec 1 se nevztahuje na pouziti uvedend v piilohdch
Il a IV.

Cldnek 5
Pfizptisoboviani piiloh védeckému a technickému pokroku

1. Za dcelem piizptsobeni piloh I a IV védeckému
a technickému pokroku a v zdjmu dosazeni cild uvedenych
v ¢lanku 1 Komise pfijme prostfednictvim zvldstnich aktd
v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 20 a za podminek
stanovenych v ¢ldncich 21 a 22 tato opatfent:

a) zahrnut{ materidld a soucdsti EEZ ke specifickému pouziti do
seznamt v piilohdch III a IV, neoslabi-li toto zahrnuti
ochranu Zivotniho prostiedi a zdravi poskytovanou nafi-
zenim (ES) €. 1907/2006 a je-li splnéna kterdkoli z téchto
podminek:

— jejich odstranéni nebo ndhrada pomoci zmén ndvrhu
nebo materidlt a soucdsti, které nevyzaduji Zzddny
z materidll a litek uvedenych v piiloze II, je védecky
nebo technicky neproveditelnd,

— spolehlivost ndhrad neni zajisténa,

— celkové negativni dopady na Zivotni prostiedi, zdravi
a bezpecnost spotiebiteltt zptisobené ndhradou pravdé-
podobné pievazi nad jejimi celkovymi piinosy pro
zivotn{ prostiedi, zdravi a bezpe¢nost spotiebitelt.

Pii pfijimdni rozhodnuti o zahrnuti materialt a slozek EEZ
do seznamti v piflohdch III a IV a o trvani piipadnych
vyjimek se piihlizi k dostupnosti ndhrad a socidlnimu
a hospoddiskému dopadu néhrady. Pfi pfijimani rozhodnuti
o trvani pipadnych vyjimek se pfihlizi k moznym nega-
tivnim dopadiim na inovace. Kde je to vhodné, vychdzi se
u celkového dopadu vyjimek z pFistupu zalozeného na celém
zivotnim cyklu;

b) vynéti materialt a soucdsti EEZ ze seznami obsaZenych
v piilohdch III a IV v piipadech, kdy podminky stanovené
v pismenu a) jiZ nejsou splnény.

2. Doba platnosti opatfeni pfijatych v souladu s odst. 1
pism. a) je nejdéle pét let v piipadé kategorii 1 az 7, 10 a 11
piilohy I a nejdéle sedm let v pripadé kategoril 8 a 9 ptilohy L
O dobéach platnosti se rozhoduje jednotlivé a mohou byt
prodlouzeny.

V piipadé vyjimek uvedenych v piiloze Il k 21. ¢ervenci 2011
je maximdlni doba platnosti, kterd mtze byt prodlouzena, pét
let u kategorii 1 az 7 a 10 pfilohy I od 21. ¢ervence 2011
a sedm let u kategorii 8 a 9 piilohy I od piislusnych dnd
uvedenych v ¢l. 4 odst. 3, pokud neni stanovena kratsi doba.

V piipadé vyjimek uvedenych v pfiloze IV k 21. ¢ervenci 2011
je maximalni doba platnosti, kterd mtze byt prodlouzena, sedm
let od piislusnych dnt uvedenych v ¢l. 4 odst. 3, pokud neni
stanovena krat$i doba.

3. Zadost o udéleni, prodlouzeni platnosti ¢i zruseni vyjimky
se poddva Komisi v souladu s ptilohou V.

4,  Komise:

a) pisemné potvrdi obdrZeni zddosti do patndcti dnt od jejtho
obdrzeni. V potvrzeni se uvede datum obdrzeni zadosti;

b) bez odkladu o zadosti informuje ¢lenské staty a poskytne jim
zddost a veskeré dopliujici informace, které ziskala od zada-
tele;

¢) zvefejni souhrnné informace o dané zadosti;

d) posoudi zadost a jeji odiivodnéni.

5. Zadost o prodlouzeni platnosti vyjimky se poddva nejpoz-
dé&ji osmndct mésict pred ukoncenim jeji platnosti.

Komise o zddosti o prodlouzeni platnosti vyjimky rozhodne
nejpozdéji Sest mésict pred koncem platnosti stavajici vyjimky,
pokud ze zvldstnich divodd neni tieba pouzit jiné lhity. Stiva-
jici vyjimka ztstavd v platnosti, dokud Komise nerozhodne
o zéadosti o prodlouzeni platnosti vyjimky.
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6. Pokud je zddost o prodlouzeni platnosti vyjimky zamit-
nuta nebo pokud je vyjimka zruSena, konéi platnost vyjimky
nejdiive za dvandct mésici a nejpozdéji za osmndct mésici od
dne pfijeti rozhodnuti.

7. Pred provedenim zmén pifloh Komise mimo jiné provede
konzultace s hospodaiskymi subjekty, provozovateli recyklace,
zpracovateli odpadd, organizacemi na ochranu Zivotniho
prostiedi a sdruzenimi zaméstnancti a spotiebiteld a zvefejni
obdrzené pfipominky.

8.  Komise pfijme harmonizovanou podobu zddosti podle
odstavce 3 tohoto ¢lanku a souhrnné pokyny pro tyto zddosti,
pficemz prihlédne zejména k situaci malych a stfednich
podnikd. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym
postupem podle ¢l. 19 odst. 2.

Cldnek 6
Pfezkum a zmény seznamu omezenych litek v piiloze II

1.V zdjmu dosazeni cilt uvedenych v ¢lanku 1 a s ohledem
na zdsadu obezietnosti zvdzi Komise do 22. Cervence 2014
pfezkum zaloZeny na dikladném posouzeni a zménu seznamu
omezenych latek v pifloze I poté tak ¢ini pravidelné
z vlastntho podnétu nebo na ndvrh ¢lenského stdtu obsahujici
informace uvedené v odstavci 2.

Prezkum a zména seznamu omezenych litek v piiloze II musi
byt v souladu s ostatnimi prévnimi pfedpisy tykajicimi se
chemickych latek, zejména nafizeni (ES) ¢. 1907/2006, a musi
piihlizet mimo jiné k pfilohdm XIV a XVII uvedeného nafizeni.
Pfi prezkumu jsou vyuiiviny vefejné dostupné poznatky
ziskané pfi uplatiiovani uvedenych piedpisii.

Za Gcelem piezkumu a zmény piflohy II Komise zvlasté piihlizi
k tomu, zda urcitd litka, vcetné latek s cdsticemi o velmi
malych rozmérech nebo litek velmi malé vnitini nebo povr-
chové struktury, nebo skupina podobnych latek:

a) mohou mit nepfiznivy vliv v pribéhu zpracovani odpadu
z EEZ, véetné moznosti piipravy na opétovné pouziti odpad-
nich EEZ nebo recyklace materidl z odpadnich EEZ;

b) mohou v souvislosti s pfipravou na opétovné pouZiti,
s recyklaci nebo jinym zpracovanim materidlti z odpadnich
EEZ za béznych provoznich podminek zpiisobit v zévislosti
na zpusobu pouziti nekontrolované ¢i neomezené uvolnéni
doty¢né latky anebo vznik nebezpe¢nych rezidui nebo
produktii pfemény a rozkladu;

¢) mohou vyvolat nepfijatelnou expozici pracovnikii podileji-
cich se na sbéru a zpracovani odpadnich EEZ;

d) mohou byt nahrazeny ndhradami nebo alternativnimi tech-
nologiemi, které maji méné negativni dopady.

Béhem tohoto prezkumu Komise vede konzultace se zicastné-
nymi subjekty v&etné hospodafskych subjektli, provozovateli
recyklace, zpracovateld odpadt, organizaci na ochranu Zivot-
niho prostredi a sdruzeni zaméstnancti a spotiebiteld.

2. Navrhy na pfezkum a zmény seznamu omezenych latek
nebo skupiny podobnych latek v piiloze II musi obsahovat
alespon tyto informace:

a) presné a srozumitelné znéni navrhovaného omezen;

=z

reference a védecké odivodnéni omezend;

¢) informace o pouziti litky nebo skupiny podobnych latek
v EEZ;

d) informace o $kodlivych vlivech a vystaveni, zejména pfi
zpracovani odpadnich EEZ;

e) informace o moznych ndhraddch a jinych alternativich,
jejich dostupnosti a spolehlivosti;

f) odavodnéni, pro¢ je celounijni omezeni nejvhodnéjsim
opatfenim;

g) socidlni a hospodaiské posouzeni.

3. Opatfeni uvedend v tomto ¢lanku piijme Komise prostied-
nictvim akt v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 20
a za podminek stanovenych v ¢lancich 21 a 22.

Cldnek 7
Povinnosti vyrobci

Clenské stéty zajisti, aby vyrobci:

a) pfi uvadéni EEZ na trh zajistili aby bylo navrzeno
a vyrobeno v souladu s pozadavky stanovenymi v ¢ldnku 4;

b) vyhotovili pozadovanou technickou dokumentaci a provedli
nebo nechali provést interni kontrolu vyroby v souladu
s modulem A pfilohy II rozhodnuti ¢. 768/2008/ES;

¢) byl-li prokdzan soulad EEZ s platnymi pozadavky postupem
uvedenym v pismenu b), vypracovali EU prohldseni o shodé
a plipojili na hotovy produkt oznaceni CE. Pokud jiné
piislusné pravni predpisy Unie vyZaduji, aby byl uplatnén
postup posuzovani shody, ktery je pfinejmensim stejné
piisny, lze splnéni pozadavkd stanovenych v ¢l. 4 odst. 1
této smérnice prokdzat v rdmci tohoto postupu. Je mozné
vypracovat jednotnou technickou dokumentaci;

&

uchovavali technickou dokumentaci a EU prohldseni o shodé
po dobu deseti let po uvedeni EEZ na trh;
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e) zajistili, Ze se pouzivaji postupy pro zachovani shody sériové — uchovévat EU prohldseni o shodé a technickou doku-

vyroby. Musi byt patficné piihlédnuto ke zméndm
konstrukce nebo parametrd vyrobku a zméndm harmonizo-
vanych norem nebo technickych specifikaci, na jejichz
zdkladé se prohlasuje shoda EEZ;

vedli zdznamy o nevyhovujicich EEZ a jejich staZeni z obé¢hu
a informovali o této skutecnosti distributory;

zajistili, aby byl na jejich EEZ uveden typ, série nebo sériové
¢islo nebo jakykoli jiny prvek umoziujici jeho identifikaci,
nebo v pifpadech, kdy to rozmér nebo povaha EEZ neumo-
ziwuje, zajistili, aby byla poZadovand informace uvedena na
obalu nebo v dokladu pfilozeném k EEZ;

uvadéli své jméno, svou zapsanou obchodni firmu nebo
zapsanou ochrannou zndmku a adresu, na niZ je Ize kontak-
tovat, na EEZ, nebo neni-li to moZné, na obalu nebo
v dokladu pfilozeném k EEZ. Adresa musi uvddét jediné
misto, na kterém Ize vyrobce kontaktovat. Pokud jiné
pislusné pravni predpisy Unie obsahuji ustanoveni
o uvadén{ jména a adresy vyrobce, kterd jsou alespon stejné
pfisna, pouziji se zminénd ustanoveni;

domnivaji-li se nebo maji-li divod se domnivat, Ze urcité
EEZ, které uvedli na trh, neni v souladu s touto smérnici,
okamzité pfijali nezbytnd ndpravnd opatfeni k jeho uvedeni
do souladu nebo je pifpadné stihli z trhu nebo z obéhu
a neprodlené informovali ptislusné vnitrostatni organy ¢len-
skych statd, v nichz EEZ dodédvali na trh, a uvedli podrob-
nosti zejména o nesouladu a o pfijatych napravnych opatie-
nich;

piedlozili pfislusnému  vnitrostitnimu orgdnu na jeho
odtivodnénou Zidost viechny informace a dokumentaci
nezbytné k prokdzini souladu EEZ s touto smérnicf
v jazyce, kterému tento orgdn snadno rozumi,
a spolupracovali s timto orgdnem na jeho Zadost pii ¢innos-
tech, jejichz cilem je zajistit soulad EEZ, kterd dodali na trh,
s touto smérnici.

Cldnek 8

Povinnosti zplnomocnénych zistupcit

Clenské stéty zajisti, aby:

a)

b)

vyrobci méli moznost pisemné jmenovat svého zplnomoc-
néného zdstupce. Povinnosti stanovené v ¢l. 7 pism. a)
a vypracovani technické dokumentace nesméji byt souddsti
plné moci zplnomocnéného zdstupce;

zplnomocnény zdstupce vykondval tkoly stanovené v plné
moci, kterou obdrzel od vyrobce. Plnd moc musi zplnomoc-
nénému zdstupci umoznovat alespon:

mentaci pro potieby vnitrostitnich organti dozoru po
dobu deseti let od uvedeni{ EEZ na trh,

— podavat piislusnym vnitrostditnim organtim na zakladé
jejich  odivodnéné  zddosti  vSechny  informace
a dokumentaci nezbytné k prokdzini souladu EEZ
s touto smérnici,

— spolupracoval s pfislusnym vnitrostdtnim orgdnem,
pokud o to tento orgdn pozddd, na ¢innostech, jejichz
cilem zajistit soulad EEZ, na kterd se vztahuje jeho plnd
moc, s touto smérnici.

Cldnek 9

Povinnosti dovozcii

Clenské stéty zajisti, aby dovozci:

a)

e)

uvadéli na trh Unie pouze EEZ, které jsou v souladu s touto
smeérnicf;

pfed uvedenim EEZ na trh zajistili, aby vyrobce proved]
piislusny postup posouzeni shody, a dale zajistili, aby
vyrobce vypracoval technickou dokumentaci, aby EEZ
neslo pozadované oznaceni CE, aby k nému byly pfiloZeny
pozadované doklady a aby vyrobce splnil pozadavky stano-
vené v ¢l. 7 pism. f) a g);

domnivaji-li se nebo maji-li davod se domnivat, Ze urcité
EEZ neni v souladu s cldnkem 4, je neuvddéli na trh,
dokud neni tohoto souladu dosazeno, a informovali o tom
vyrobce a orgdny dozoru nad trhem;

uvedli své jméno, svou zapsanou obchodni firmu nebo
zapsanou ochrannou zndmku a adresu, na niZ je lze kontak-
tovat, na EEZ, nebo neni-li to mozZné, na obalu nebo
v dokladu piilozeném k EEZ. Pokud jiné piislusné pravni
pfedpisy Unie obsahuji ustanoveni o wuvddéni jména
a adresy dovozce, kterd jsou alespoil stejné piisnd, pouZziji
se zminénd ustanoveni;

v zdjmu zajisténi souladu s touto smérnici uvedli zdznamy
o nevyhovujicich EEZ a jejich staZeni z obéhu a informovali
o této skute¢nosti distributory;

domnivaji-li se nebo maji-li davod se domnivat, ze EEZ,
které uvedli na trh, neni v souladu s touto smérnici, pfijali
okamzité nezbytnd ndpravnd opatfeni k jeho uvedeni do
souladu nebo je piipadné stdhli z trhu nebo z obéhu
a neprodlené o tom informovali pfislusné vnitrostatni
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organy Clenskych statti, v nichz EEZ dodévali na trh, a uvedli
podrobnosti zejména o nesouladu a o pfijatych ndpravnych
opatienich;

g) po dobu deseti let od uvedeni EEZ na trh uchovévali kopii
EU prohldseni o shodé pro potieby orginit dozoru nad
tthem a zaru¢ili Ze technickd dokumentace miZe byt
témto orgdniim na pozadani predloZena;

h) predlozili pislusnému vnitrostitnimu orgdnu na jeho
odtivodnénou Zzddost viechny informace a dokumentaci
nezbytné k prokazini souladu EEZ s touto smérnic
v jazyce, kterému tento orgdn snadno rozumi,
a spolupracovali s timto orgdnem na jeho Zddost pfi ¢innos-
tech, jejichz cilem je zajistit soulad EEZ, kterd dodali na trh,
s touto smérnici.

Cldnek 10
Povinnosti distributori

Clenské staty zajisti, aby distributofi:

a) pfi doddvani EEZ na trh jednali s fddnou pédi, pokud jde
o piislusné pozadavky, aby zejména ovéfili, zda EEZ nese
oznaceni CE a zda jsou k nému pfiloZzeny pozadované
doklady v jazyce, kterému spotiebitelé a ostatni koneéni
uzivatelé v clenském stdté, v némz je EEZ doddvan na trh,
snadno rozumgéji, a zda vyrobce a dovozce splnili pozadavky
stanovené v ¢l. 7 pism. g) a h) a ¢l. 9 pism. d);

=

domnivaji-li se nebo maji-li divod se domnivat, Ze urcité
EEZ neni v souladu s clinkem 4, je nedodavali na trh,
dokud neni tohoto souladu dosazeno, a informovali o tom
vyrobce nebo dovozce a orgdny dozoru nad trhem;

¢) domnivaji-li se nebo maji-li divod se domnivat, ze urdité
EEZ, které dodali na trh, neni v souladu s touto smérnici,
okamzité zajistili, aby byla pfijata nezbytnd ndpravnd
opatfeni k uvedeni EEZ do souladu nebo jeho pi{padné
stazeni z trhu nebo z obéhu, a neprodlené o tom informo-
vali pfislusné vnitrostdtni orgny clenskych statd, v nichz
EEZ doddvali na trh, a wuvedli podrobnosti zejména
o nesouladu a o prijatych ndpravnych opatienich;

d) predlozili pfislusnému vnitrostdtnimu orgdnu na jeho
odtvodnénou zddost vSechny informace a doklady nezbytné
k prokdzani souladu EEZ s touto smérnici a spolupracovali
s timto organem na jeho Zadost pfi ¢innostech, jejichz cilem
je zajistit soulad EEZ, kterd dodali na trh, s touto smérnici.

Clanek 11

Pfipady, kdy se povinnosti vyrobce vztahuji na dovozce
a distributory

Clenské staty zajisti, aby dovozce nebo distributor byl pro Gcely
této smérnice povazovan za vyrobce a vztahovaly se na né¢ho
povinnosti vyrobce podle ¢lanku 7, pokud uvede EEZ na trh
pod svym jménem nebo ochrannou znamkou nebo pokud
upravi EEZ, jez bylo na trh jiZz uvedeno, zptsobem, ktery
mtize ovlivnit jeho plnéni platnych pozadavkd.

Cldnek 12
Identifikace hospoddiskych subjekti

Clenské staty zajisti, aby hospodéfské subjekty na zddost orgdnii
dozoru nad trhem a po dobu deseti let od uvedeni EEZ na trh
identifikovaly:

a) vSechny hospodafské subjekty, které jim dodaly EEZ;
b) vSechny hospoddiské subjekty, kterym dodaly EEZ.

Cldnek 13
EU prohliseni o shodé

1. EU prohldSeni o shodé potvrzuje, Ze bylo prokdzéno
splnéni pozadavki uvedenych v ¢lanku 4.

2. EU prohldSeni o shodé se vypracovavd podle vzoru
a obsahuje prvky stanovené v pifloze VI a musi byt aktualizo-
vano. Musi byt prelozeno do jazyka nebo jazyk pozadovanych
lenskym stitem, v némz je EEZ uvddéno nebo doddvidno na

trh.

Pokud jiné piislusné pravni pfedpisy Unie vyZaduji, aby byl
uplatnén postup posuzovani shody, ktery je pfinejmensim stejné
piisny, lze plnéni pozadavkd stanovenych v ¢l 4 odst. 1
prokdzat v rdmci tohoto postupu. Je mozné vypracovat
jednotnou technickou dokumentaci.

3. Vypracovinim EU prohldseni o shodé vyrobce piebird
odpovédnost za soulad EEZ s touto smérnici.

Cldnek 14
Obecné zdsady oznaceni CE

Oznaceni CE podléhd obecnym zdsaddm stanovenym v ¢lanku
30 natizeni (ES) ¢. 765/2008.

Cldnek 15
Pravidla a podminky pro pfipojovini oznaceni CE

1. Oznaceni CE musi byt viditelné, cCitelné a nesmazatelné
pfipojeno k hotovému EEZ nebo k jeho vyrobnimu stitku.
Pokud to vzhledem k povaze EEZ neni mozné nebo to nelze
zarudit, musi byt pfipojeno k obalu a privodnim dokumenttim.

2. Oznaceni CE se pfipojuje pfed uvedenim EEZ na trh.
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3. Clenské stity vychazeji ze stdvajicich mechanismii, aby
zajistily fadné uplatiiovdni rezimu oznaceni CE, a piijimaji
vhodnd opatfeni v piipadé nesprdvného pouziti oznaceni CE.
Clenské stity stanovi rovnéZ sankce za porueni, jez mohou
zahrnovat trestni sankce za zdvaznd poruseni. Tyto sankce
musi byt pfiméfené zdvaznosti poruSeni a musi U¢inné odra-
zovat od nevhodného pouziti.

Cldnek 16
Pfredpoklad souladu

1. Neni-li prokdzan opak, ¢lenské stity predpokladaji, Ze EEZ
opatfend oznacenim CE jsou v souladu s touto smérnici.

2.V piipadé materidld, sou¢dsti a EEZ, u nichz byly prove-
deny zkousky a méfeni potvrzujici splnéni pozadavkd uvede-
nych v ¢lanku 4 nebo které byly posouzeny podle harmonizo-
vanych norem, na néz byly zvefejnény odkazy v Utednim vést-
niku Evropské unie, se predpoklddd, Ze spliuji pozadavky této
smérnice.

Cldnek 17
Formélni ndmitka proti harmonizovanym normdm

1. Pokud ¢lensky stit nebo Komise usoudi, Ze harmonizo-
vand norma nespliiuje zcela pozadavky, které jsou stanoveny
v ¢lanku 4 a na které se tato harmonizovand norma vztahuje,
piedlozi Komise nebo piislusny clensky stat zalezitost vyboru
zfizenému clainkem 5 smérnice 98/34/ES a uvede své argu-
menty. Vybor po konzultaci s pfislusnymi evropskymi norma-
lizaénimi orgdny neprodlené vydd stanovisko.

2. S ohledem na stanovisko vyboru se Komise rozhodne
zvefejnit, nezvefejnit, zvefejnit s omezenim, zachovat, zachovat
s omezenim, ¢i zrusit odkazy na pislusnou harmonizovanou
normu v Ufednim véstniku Evropské unie.

3. Komise informuje dotfeny evropsky normalizaéni orgdn
a piipadné pozada o revizi dotéenych harmonizovanych norem.

Cldnek 18

Dozor nad trhem a kontrola EEZ, kterd vstupuji na trh
Unie

Clenské stity provadéji dozor nad trhem v souladu s ¢ldnky 15
az 29 nafizeni (ES) ¢ 765/2008.

Cldnek 19
Postup projedndvini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor ziizeny clankem 39 smérnice
2008/98/ES. Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU)
¢ 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZzije se clanek 5
nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Cldnek 20
Vykon pfenesené pravomoci

1. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené
v ¢l 4 odst. 2, ¢l. 5 odst. 1 a ¢lanku 6 je svéfena Komisi na
dobu péti let od 21. cervence 2011. Komise ptedlozi zprivu
0 prenesené pravomoci nejpozdéji Sest mésicti pred koncem
tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky
prodluzuje o stejné dlouhd obdobi, pokud je Evropsky parla-
ment nebo Rada nezrusi v souladu s ¢lankem 21.

2. PHjeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené
ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

3. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci svéfend
Komisi podléhd podminkdm stanovenym v ¢lancich 21 a 22.

Cldnek 21
ZruSeni pfeneseni pravomoci

1. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravo-
moci uvedené v ¢&l. 4 odst. 2, €. 5 odst. 1 a ¢lanku 6 kdykoli
zrusit.

2. Organ, ktery zahdji vnitini postup s cilem rozhodnout,
zda zrugit pfeneseni pravomoci, uvédomi v pfiméfené lhaté
pfed pfijetim kone¢ného rozhodnuti druhy orgdn a Komisi
a uvede prenesené pravomoci, jejichz zruSeni by mohlo byt
zru$eno, a divody tohoto zruseni.

3. Rozhodnutim o zrueni se ukoncuje pfeneseni pravomoci
v ném blize urenych. Rozhodnuti nabyvd dc¢inku okamzité
nebo k pozdgjsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotykd
se platnosti jiz platnych akti v pfenesené pravomoci. Bude
zveiejnéno v Utednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 22
Namitky proti aktim v pfenesené pravomoci

1. Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu
v pfenesené pravomoci vyslovit ndmitky ve hité¢ dvou mésict
ode dne ozndmeni.

Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita
prodlouzi o dva mésice.

2. Pokud Evropsky parlament ani Rada ve lhiité¢ stanovené
v odstavci 1 ndmitky proti aktu v pfenesené pravomoci nevy-
slovi, akt v prenesené pravomoci se zveiejni v Urednim véstniku
Evropské unie a vstoupi v platnost dnem v ném stanovenym.

Pokud Evropsky parlament i Rada informuji Komisi o tom, Ze
nehodlaji vyslovit zddné ndmitky, mtze byt akt v pfenesené
pravomoci zvefejnén v Ufednim véstniku  Evropské  unie
a vstoupit v platnost jesté pred uplynutim této lhaty.
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3. Akt v pfenesené pravomoci nevstoupi v platnost, pokud
proti nému Evropsky parlament nebo Rada ve lhaté uvedené
v odstavci 1 vyslovi ndmitky. Orgdn, ktery vyslovuje ndmitky
proti aktu v pfenesené pravomoci, je odtivodni..

Cldnek 23
Sankce

Clenské staty stanovi sankce za poruseni vnitrostdtnich predpisti
pfijatych na zdkladé této smérnice a pfijmou veskerd opatieni
nezbytnd k jejich uplatiiovdni. Stanovené sankce musi byt
G¢inné, piiméfené a odrazujici. Clenské stity ozndmi takto
stanovené sankce Komisi do 2. ledna 2013 a neprodlené ji
ozndmi vSechny nésledné zmény téchto ustanoveni.

Cldnek 24
Prezkum

1.  Komise do 22. ¢ervence 2014 posoudi potiebu zmény
oblasti ptsobnosti této smérnice s ohledem na EEZ uvedend
v ¢ldnku 2 a pfedlozi o tom zprdvu Evropskému parlamentu
a Radg, piipadné spolecné s legislativnim ndvrhem tykajicim se
dodate¢nych vynéti z oblasti pisobnosti této smérnice
s ohledem na EEZ uvedend v ¢lanku 2.

2. Komise do 22. &ervence 2021 provede obecny piezkum
této smérnice a predlozi Evropskému parlamentu a Radé
zpravu, piipadné spolecné s legislativnim ndvrhem.

Cldnek 25

Provedeni

1. Clenské stity do 2. ledna 2013 pfijmou a zvefejni prévni
a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smér-
nici. Jejich znéni sdéli neprodlené Komisi.

Tyto predpisy piijaté clenskymi stity musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich
tfednim vyhlaSeni. Zptsob odkazu si ur¢i ¢lenské staty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnit-
rostatnich pravnich pfedpist, které piijmou v oblasti pisobnosti
této smérnice.

Clanek 26
ZruSeni

Smérnice 2002/95/ES ve znéni aktd uvedenych v d&isti
A piilohy VII se zrusuje s G¢inkem ode dne 3. ledna 2013,
aniz jsou dotleny povinnosti clenskych sttt tykajici se lhit
pro jeji provedeni ve vnitrostitnim pravu a pouZzitelnosti uvede-
nych v &sti B piilohy VIL

Odkazy na zrudené akty se povazuji za odkazy na tuto smérnici
v souladu se srovnavaci tabulkou obsazenou v piiloze VIIL

Cldnek 27
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 28
Urceni

Tato smérnice je urCena clenskym statim.

V Strasburku dne 8. ¢ervna 2011.

Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda predsedkyné
J. BUZEK GYORI E.
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10.
11.

PRILOHA 1

Kategorie EEZ spadajicich do oblasti piisobnosti této smérnice

. Velké spotiebice pro domdcnost

. Malé spotfebice pro domdcnost

. Zafizeni informacnich technologif a telekomunikacni zafizeni
. Spottebni elektronika

. Osvétlovaci zafizeni

. Elektrické a elektronické ndstroje

. Hracky, vybaveni pro volny cas a sporty

. Zdravotnické prosttedky

. Monitorovaci a kontrolni pfistroje vetné pramyslovych monitorovacich a kontrolnich pfistroji

Automaty

Jind EEZ, kterd nespadaji do zddné z vySe uvedenych kategoril.
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PRILOHA I

Omezené litky uvedené v ¢l. 4 odst. 1 a maximélni hodnoty hmotnostni koncentrace tolerované v homogennich
materidlech

Olovo (0,1 %)

Rut (0,1 %)

Kadmium (0,01 %)

Sestimocny chrom (0,1 %)

Polybromované bifenyly (PBB) (0,1 %)

Polybromované difenylethery (PBDE) (0,1 %)
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PRILOHA III

PouZiti vynatd z omezeni uvedeného v ¢l. 4 odst. 1

Vyjimka Rozsah a doba platnosti
1 Rtut v jednopaticovych kompaktnich zdfivkdch, jejiz obsah
nepfevysuje (na jeden hordk):
1a) Pro vseobecné osvétlovani < 30 W: 5 mg Plati do 31. prosince 2011; po 31. prosinci
2011 muaze byt pouzito 3,5mg na jeden
hofdk, a to do 31. prosince 2012; po
31. prosinci 2012 maze byt pouzito 2,5 mg
na jeden hordk
1b) Pro vieobecné osvétlovani > 30 W a < 50 W: 5 mg Plati do 31. prosince 2011; po 31. prosinci
2011 muze byt pouzito 3,5 mg na jeden hotdk
19 Pro vieobecné osvétlovani > 50 W a <150 W: 5 mg
1d) Pro vieobecné osvétlovani > 150 W: 15 mg
1e¢) Pro zdfivky kruhového nebo ¢tvercového tvaru s primérem | Bez omezeni do 31. prosince 2011; po
trubice < 17 mm pro vSeobecné osvétlovani 31. prosinci 2011 muZe byt pouzito 7 mg na
jeden hofdk
1) Pro zvlastni Gcely: 5 mg
2 a) Rtut v dvoupaticovych linedrnich zdfivkdch pro vseobecné
osvétlovdni, jejiz obsah nepfevySuje (na jednu zafivku):
2 a) 1) | Pro zafivky s tiipdsmovym luminoforem s normalni dobou | Plati do 31. prosince 2011; po 31. prosinci
Zivotnosti a pramérem trubice <9 mm (napf. T2): 5 mg 2011 maze byt pouzito 4 mg na jednu zdfivku
2 a) 2) | Pro zéfivky s tifpdsmovym luminoforem s normalni dobou | Plati do 31. prosince 2011; po 31. prosinci
Zivotnosti a pramérem trubice > 9 mm a < 17 mm (napf. [ 2011 mutZe byt pouzito 3 mg na jednu zdfivku
T5): 5 mg
2 a) 3) | Pro zéfivky s tifpdsmovym luminoforem s normdlni dobou | Plati do 31. prosince 2011; po 31. prosinci
zZivotnosti a pramérem trubice > 17 mm a < 28 mm (napf. | 2011 mdzZe byt pouzito 3,5mg na jednu
T8): 5 mg zdfivku
2 a) 4) | Pro zéfivky s tifpdsmovym luminoforem s normdlni dobou | Plati do 31. prosince 2012; po 31. prosinci
Zivotnosti a pramérem trubice > 28 mm (napf. T12): 5mg | 2012 mdze byt pouzito 3,5mg na jednu
zdfivku
2 a) 5) | Pro zéfivky s tiipdsmovym luminoforem s prodlouZenou | Plati do 31. prosince 2011; po 31. prosinci
zivotnosti (> 25 000 h): 8 mg 2011 muze byt pouzito 5 mg na jednu zafivku
2'b) Rtut v jinych zéfivkdch, jejiz obsah nepfevySuje (na jednu
zafivku):
2b) 1) | Pro linedrni zdfivky s halofosfitovymi luminofory s | Plati do 13. dubna 2012
priimérem trubice > 28 mm (napf. T10 a T12): 10 mg
2'b) 2) | Pro nelinedrni zéfivky s halofosfitovymi luminofory (vSech | Plati do 13. dubna 2016
pramérd): 15 mg
2b) 3) | Pro nelinedrni zdfivky s halofosfitovymi luminofory s | Bez omezeni do 31. prosince 2011; po
pramérem trubice > 17 mm (napf. T9) 31. prosinci 2011 muzZe byt pouzito 15 mg
na jednu zéfivku
2 b) 4) | Pro svételné zdroje pro jiné obecné osvétleni a zvldstn{ Gicely | Bez omezeni do 31. prosince 2011; po

(napf. indukéni vybojky)

31. prosinci 2011 muze byt pouzito 15 mg
na jedno svitidlo
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Vyjimka

Rozsah a doba platnosti

Rtut v zafivkich se studenou katodou (CCFL) a zdfivkich
s externi elektrodou (EEFL) pro zvldstni ucely, jejiz obsah
nepfevySuje (na jednu zéfivku):

Pro kritké (< 500 mm)

Bez omezeni do
31. prosinci 2011
na jednu zdfivku

31. prosince 2011; po
muzZe byt pouzito 3,5 mg

3 b)

Pro stiedné dlouhé (> 500 mm a <1 500 mm)

Bez omezeni do

31. prosince 2011; po

31. prosinci 2011 maze byt pouzito 5 mg na

jednu zéfivku

Pro dlouhé (> 1 500 mm)

Bez omezeni do
31. prosinci 2011
na jednu zdfivku

31. prosince 2011; po
muZe byt pouzito 13 mg

4 a)

Rtut v jinych nizkotlakych vybojkdch, jejiz obsah nepfevy-
Suje (na jednu vybojku):

Bez omezeni do
31. prosinci 2011
na jednu vybojku

31. prosince 2011; po
muZe byt pouzito 15 mg

4b)

Rtut ve vysokotlakych sodikovych vybojkdch se zlepsenym
podédnim barev Ra > 60 pro vSeobecné osvétleni, jejiz obsah
nepfevysuje (na jeden hofdk):

4 b)1

P<155W

Bez omezeni do
31. prosinci 2011
na jeden hoidk

31. prosince 2011; po
muZe byt pouzito 30 mg

4 b)II

155W <P <405 W

Bez omezeni do
31. prosinci 2011
na jeden hofdk

31. prosince 2011; po
muze byt pouzito 40 mg

4 b)II

P >405W

Bez omezeni do
31. prosinci 2011
na jeden hordk

31. prosince 2011; po
muze byt pouzito 40 mg

4 ¢

Rtut v jinych vysokotlakych sodikovych vybojkich pro
vieobecné osvétlovani, jejiz obsah nepfevysuje (na jeden
hotak):

P<155W

Bez omezeni do
31. prosinci 2011
na jeden hofdk

31. prosince 2011; po
muZe byt pouZito 25 mg

155W <P <405W

Bez omezeni do
31. prosinci 2011
na jeden hordk

31. prosince 2011; po
muze byt pouzito 30 mg

4 oI

P >405W

Bez omezeni do
31. prosinci 2011
na jeden hoidk

31. prosince 2011; po
muZe byt pouzito 40 mg

4 d)

Rtut ve vysokotlakych rtufovych vybojkich

Plati do 13. dubna

2015

Rtut v halogenidovych vybojkach

46

Rtut v jinych vybojkdch pro zvldstni pouziti konkrétné
neuvedenych v této piiloze

5 a)

Olovo ve skle obrazovek s katodovou trubici

5 b)

Olovo ve skle zéfivek, jehoz obsah nepfevysuje 0,2 % hmot-
nostnich
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Vyjimka Rozsah a doba platnosti
6 a) Olovo jako legujici prvek v oceli pro ucely strojniho obré-
béni a pozinkované oceli, obsahujici az 0,35 % hmotnost-
nich olova
6 b) Olovo jako legujici prvek ve slitindch hliniku, obsahujicich
az 0,4 % hmotnostnich olova
6 ¢ Slitina médi obsahujici az 4 % hmotnostni olova
7 a) Olovo v pdjkach s vysokym bodem tdni (napf. slitiny olova
obsahujici 85 % hmotnostnich olova nebo vice)
7 b) Olovo v pdjkich pro servery, paméti a systémy pro uklddan{
dat a pro zafizeni sitové infrastruktury pro ptepindni, signa-
lizaci, pfenos a spravu sité pro telekomunikace
7 o)l Olovo, obsazené ve sklenénych nebo keramickych cdstech
elektrickych a elektronickych dila, kromé dielektrickych
keramickych ¢dsti kondenzdtorti, napi.v piezoelektrickych
piistrojich, nebo ve sklenéné nebo keramické pojivové smési
7 -l | Olovo v dielektrickych keramickych cdstech kondenzatord
pro jmenovité stifdavé napéti 125V nebo stejnosmérné
napéti 250 V nebo vyssi
7 oIl | Olovo v dielektrickych keramickych ¢dstech kondenzitord | Plati do 1. ledna 2013 a po tomto datu muze
pro jmenovité stiidavé napéti mensi nez 125V nebo stej- | byt pouzito v dilech EEZ uvedenych na trh
nosmérné napéti 250 V pied 1. lednem 2013
8 a) Kadmium a jeho slouceniny v bezpecnostnich tepelnych | Plati do 1. ledna 2012 a po tomto datu maze
pojistkdch byt pouzito v dilech EEZ uvedenych na trh
pied 1. lednem 2012
8 b) Kadmium a jeho slouceniny v elektrickych kontaktech
9 Sestimocny chrom jako antikorozni ¢nidlo v chladicich
systémech z uhlikové oceli v absorpénich lednickdch do
0,75 % hmotnostnich v chladici kapaliné
9 b) Olovo v olovénych loziskovych péanvich a pouzdrech
v kompresorech obsahujicich chladici litku v systémech
vytdpéni, ventilace, klimatizace a chlazeni
11 a) Olovo pouzivané v pruznych konektorovych systémech se | Maze byt pouzito v dilech EEZ uvedenych na
zalisovanymi koliky typu C-press trth pfed 24. zdfim 2010
11 b) Olovo pouzivané v pruznych konektorovych systémech | Plati do 1. ledna 2013 a po tomto datu mize
jinych nez se zalisovanymi koliky typu C-press byt pouzito v dilech EEZ uvedenych na trh
pfed 1. lednem 2013
12 Olovo pouzivané jako povrchovy materidl u modulu typu C- | Maze byt pouzito v dilech EEZ uvedenych na
ring pro vedeni tepla trh pred 24. zdfim 2010
13 a) Olovo ve skle pro optické tcely
13 b) Kadmium a olovo ve filtracnim skle a skle pouzivaném pro
etalony odrazivosti
14 Olovo v péjkdch obsahujici vice nez dva prvky pro spojeni | Platilo do 1. ledna 2011 a po tomto datu

mezi koliky a sadou mikroprocesort o obsahu olova vy3sim
nez 80 % a niz$im nez 85 % hmotnostnich

muze byt pouzito v dilech EEZ uvedenych na
trh pred 1. lednem 2011
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Rozsah a doba platnosti

15

Olovo v pdjkich pro sestaveni stabilniho elektrického
spojeni mezi polovodiCovym materidlem a nosicem
v sadich integrovanych obvodii vyuZzivajicich technologii
,Flip Chip®

16

Olovo v linedrnich Zdrovkich s trubicemi potazenymi sili-
kdtem

Plati do 1. z&i 2013

17

Halogenidy olova jako zdroj zdfeni ve vybojkdch s vysokou
intenzitou vyboje (HID) pouzivanych v profesiondlnich
reprografickych aplikacich

18 a)

Olovo jako aktivétor ve fluorescencnim prasku (nejvyse 1 %
hmotnostnich olova) vybojek, jsou-li pouzivany jako speci-
alni zdroje svétla v diazografické reprografii, litografii, lapa-
¢ich hmyzu, fotochemickych a konzervovacich postupech
a obsahujici luminofory jako napiiklad SMS ((Sr,Ba),
MgSI207Pb>

Platilo do 1. ledna 2011

18 b)

Olovo jako aktivitor ve fluorescenénim prasku (nejvyse 1 %
hmotnostnich olova) vybojek, jsou-li pouziviny jako zdfice
v soldriich obsahujici luminofory jako naptiklad BSP
(BaSi,O5:Pb)

19

Olovo obsahujici PbBiSn-Hg a PbInSn-Hg v ur¢itych smésich
jako hlavni amalgdm a PbSn-Hg jako vedlejsi amalgdm
v kompaktnich, energeticky velmi tspornych vybojkdch

Plati do 1. ¢ervna 2011

20

Oxid olova ve skle pouzivaném ke spojeni prednich
a zadnich podkladd v plochych zédfivkich pouzivanych
v displejich na bazi tekutych krystalti (LCD)

Plati do 1. cervna 2011

21

Olovo a kadmium v tiskovych barvich pro aplikaci smaltu
na sklo, jako je borosilikdtové sklo nebo sodnovapenaté sklo

23

Olovo v ukonéenich soucdstek s malou roztedi, jinych nez
konektor®t s rozte¢i 0,65 mm nebo mensi

Maze byt pouzito v dilech EEZ uvedenych na
trh pred 24. zdfim 2010

24

Olovo v letovacich pdjkich pro pdjeni otvorem v
diskoidnich a plochych vicevrstvové uspofddanych keramic-
kych kondenzatorech

25

Oxid olova v displejich s povrchovym vedenim emitort
elektront (SED) pouzivanych zejména ve stavebnich kompo-
nentech, zejména tésnici frit¢ a fritovém krouzku

26

Oxid olova ve sklenéné barice UVB zéfivek s cernym sklem

Plati do 1. ervna 2011

27

Slitiny olova jako pédjky pro ménice pouzivané ve vysoko-
vykonovych reproduktorech (urcenych pro nékolikahodi-
novy provoz pii hladiné akustického vykonu 125 dB SPL
a vyssich)

Platilo do 24. z4i{ 2010

29

Olovo v kiistdlovém skle podle piilohy I (kategorie 1, 2, 3
a 4) smérnice Rady 69/493/EHS (')

30

Kadmiové slitiny jako elektrické/mechanické pédjené spoje
elektrickych vodict umisténych pfimo na kmitacich civkich
ménict pouzivanych ve vysokovykonovych reproduktorech
s hladinou zvukového tlaku ve vysi 100 dB (A) a vyssi

31

Olovo v pdjecich materidlech v plochych zdfivkich bez
obsahu rtuti (které se pouzivaji napiiklad v displejich na
bazi tekutych krystald, v designovém ¢i priimyslovém osvét-

lent)

32

Oxid olova v tésnici frit¢ pouzivané ve vyrobé okennich
montdznich celkli pro argonové a kryptonové laserové
trubice
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Vyjimka Rozsah a doba platnosti
33 Olovo v pédjkich na pédjeni tenkych médénych drdtd
o priméru rovnajicim se nebo men$im nez 100 pm ve
vykonovych transformdtorech
34 Olovo v prvcich ladicich potenciometrii z kovovo-keramic-
kych materidld
36 Rtut pouzivand jako inhibitor rozpraSovani katody ve stej- | Platilo do 1. ¢ervence 2010
nosmérnych plazmovych obrazovkdch s obsahem do 30 mg
na obrazovku
37 Olovo v pokovené vrstvé vysokonapétovych diod s
pouzdrem ze skla na bazi bordtu zine¢natého
38 Kadmium a oxid kademnaty v pastich pro tlusté vrstvy
pouzivanych na oxid berylnaty spojeny s hlinikem
39 Kadmium ve svételnych dioddch (LED) II-VI konvertujicich | Plati do 1. ¢ervence 2014

barvu (<10ug Cd na mm? plochy emitujici svétlo) pro
pouziti v systémech polovodicového osvétleni nebo vizuali-
zace

() U vést. L 326, 29.12.1969, s. 36.
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PRILOHA IV

PouZiti vyfiatd z omezeni uvedeného v ¢€l. 4 odst. 1 specifické pro zdravotnické prostfedky a monitorovaci
a kontrolni pfistroje

Zafizeni pouzivajici nebo zjistujici ionizujici zafeni

1. Olovo, kadmium a rtut v detektorech ionizujictho zéfeni
2. Olovénd loziska v rentgenovych trubicich
3. Olovo v zafizenich zesilujicich elektromagnetické zdfeni: mikrokandlové desky a kapildrni desky

4. Olovo ve sklenéné frité rentgenovych trubic a optickych zesilovacich a olovo v pojivu sklenéné frity pro sklddani
plynovych lasertt a vakuové trubice, které pfeménuji elektromagnetické zéfeni na elektrony

5. Olovo ve stinéni ionizujictho zdfen{

6. Olovo ve zku$ebnich rentgenovych testovacich predmétech

7. Stearat olova rentgenovych difrakénich krystal

8. Zdroj radioaktivnich izotopti kadmia pro pfenosné rentgenové fluorescenéni spektrometry

Snimace, detektory a elektrody

la. Olovo a kadmium v iontovych vybérovych elektroddch véetné skla pH elektrod

1b. Olovéné anody v elektrochemickych kyslikovych sondach

lc. Olovo, kadmium a rtuf v detektorech infracerveného zéfeni

1d. Rtut v referencnich elektrodach: chlorid rtutny s nizkym obsahem chloridu, siran rtutnaty a oxid rtutnaty

Ostatni

9. Kadmium v helium-kadmiovych laserech
10. Olovo a kadmium v atomickych adsorp¢nich spektralnich vybojkach
11. Olovo ve slitindch jako supravodic a tepelny vodi¢ v pfistrojich magnetické rezonance

12. Olovo a kadmium v kovovém pojivu supravodivych materidlt v piistrojich magnetické rezonance a detektorech
supravodivého kvantového interferenéniho zafizeni (SQUID)

13. Olovo v protizdvazi
14. Olovo v monokrystalovych piezoelektrickych materidlech pro ultrazvukové ménice
15. Olovo v pdjkdch pro spojovéni s ultrazvukovymi ménici

16. Rtut ve vysoce piesnych mosticich pro kapacitni a ztrdtové méfeni, ve vysokofrekvencnich pfepinacich RF a v relé
v monitorovacich a kontrolnich pfistrojich, nepfekracujici 20 mg rtuti na pfepinac, popf. relé

17. Olovo v péjkdch v prenosnych pohotovostnich defibrilitorech
18. Olovo v péjkich vysokovykonnych infracervenych zobrazovacich modulti k detekci pasma 8-14 pm
19. Olovo v displejich z tekutych krystalti na kiemikové vrstvé (LCoS)

20. Kadmium v rentgenovych méficich filtrech
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PRILOHA V

Podéiviani Zidosti o udéleni, prodlouZeni platnosti a zruseni vyjimky podle ¢linku 5

Z4dost o udéleni, prodlouzen{ platnosti nebo zruseni vyjimek miize podat vyrobce, zplnomocnény zdstupce vyrobce nebo
jakykoli jiny hospodatsky subjekt dodavatelského fetézce; zddost musi obsahovat alespon tyto prvky:

a)

b

=

&

o
=

=

jméno, adresu a kontaktni ddaje Zadatele;

informace o materidlu nebo soucdsti a o konkrétnim pouziti litky v materidlu a souddsti, pro néz se zada vyjimka
nebo jeji zrueni, a jeho zvldstni vlastnosti;

ovéfitelné odivodnéni vyjimky nebo jejtho zruSeni s odkazy v souladu s podminkami stanovenymi v clanku 5;

analyzu moznych alternativnich ldtek, materidld nebo konstrukce na zdkladé zivotniho cyklu vyrobku, pifpadné véetné
informaci o nezédvislém vyzkumu, odborné posouzenych studii a rozvojové ¢innosti Zadatele a analyzu dostupnosti
téchto alternativ;

informace tykajici se mozné pfipravy na opétovné pouziti nebo recyklaci materidlu z odpadnich EEZ a ustanoveni
o vhodném zpracovani odpadu podle pfilohy II smérnice 2002/96/ES;

ostatni piislusné tdaje;

navrhované ¢innosti s cilem vyvinout, nechat vyvinout nebo uplatiiovat mozné alternativy, véetné harmonogramu
téchto ¢innost;

piipadné informace, které by mély byt povazoviny za udaje, jez jsou pfedmétem primyslového vlastnictvi, spolu
s ovéfitelnym zdivodnénim;

pii predklddani Zddosti o udéleni vyjimky ndvrh presného a jasného znéni vyjimky;

shrnuti Zadosti.
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PRILOHA VI

EU PROHLASENI O SHODE

—_

. C. ... (jedine¢nd identifikace EEZ):

2. Jméno a adresa vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zdstupce:

3. Toto prohldseni o shodé vydal na vlastni odpovédnost vyrobce (nebo osoba odpovédnd za instalaci):

4. Pfedmét prohldseni (identifikace EEZ umoziujici zpétné je vysledovat; muize pfipadné obsahovat fotografii):

5. VySe popsany predmét prohldseni je ve shodé se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU ze dne
8. Cervna 2011 o omezeni pouZzivani nékterych nebezpecnych ldtek v elektrickych a elektronickych zafizenich (¥):

6. Piipadné odkazy na piislusné harmonizované normy, které byly pouzity, nebo na technické specifikace, na jejichz
zdkladé se shoda prohlasuje:

7. Dalsi informace:

Podepsdno za a jménem:
(misto a datum vyddni):

(jméno, funkce) (podpis):

() Ur. vést. L 174, 1.7.2011, s. 88.
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PRILOHA VII

CAST A

ZruSend smérnice a jeji ndsledné zmény

(uvedené v clénku 26)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/95/ES

Rozhodnuti Komise 2005/618/ES
Rozhodnuti Komise 2005/717/ES
Rozhodnuti Komise 2005/747ES
Rozhodnuti Komise 2006/310/ES
Rozhodnuti Komise 2006/690/ES
Rozhodnuti Komise 2006/691/ES
Rozhodnuti Komise 2006/692/ES
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/35/ES
Rozhodnuti Komise 2008/385/ES
Rozhodnuti Komise 2009/428/ES
Rozhodnuti Komise 2009/443/ES
Rozhodnuti Komise 2010/122/EU

Rozhodnuti Komise 2010/571/EU

CAST B

(Ur. vést. L 37, 13.2.2003, s. 19)
(UF. vést. L 214, 19.8.2005, s. 65)
(Ut. vést. L 271, 15.10.2005, s. 48)
(UF. vést. L 280, 25.10.2005, s. 18)
(UF. vést. L 115, 28.4.2006, s. 38)
(Ur. vést. L 283, 14.10.2006, s. 47)
(UF. vést. L 283, 14.10.2006, s. 48)
(Ur. vést. L 283, 14.10.2006, s. 50)
(Uf. vést. L 81, 20.3.2008, s. 67)
(Ur. vést. L 136, 24.5.2008, s. 9)
(UF. vést. L 139, 5.6.2009, s. 32)
(UF. vést. L 148, 11.6.2009, s. 27)
(Ur. vést. L 49, 26.2.2010, s. 32)

(Ut. vést. L 251, 25.9.2010, s. 28)

Seznam lhit pro provedeni ve vnitrostitnim privu

(uvedené v clanku 26)

Smérnice

Lhiita pro provedeni ve vnitrostitnim pravu

2002/95/ES

ze dne 12. srpna 2004

2008/35[ES
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PRILOHA VII

Srovndvaci tabulka

Smérnice 2002/95[ES Tato smérnice
Clanek 1 Clanek 1
Cl. 2 odst. 1 Cl. 2 odst. 1 a 2, pifloha I
Cl. 2 odst. 2 Cl. 2 odst. 3
Cl. 2 odst. 3 Cl. 2 odst. 4 ndveéti
— Cl. 2 odst. 4
Cl. 3 pism. a) Cl. 3 body 1 a 2

Cl. 3 pism. b) —
— Cl. 3 body 6 az 28
CL 4 odst. 1 Cl. 4 odst. 1, piiloha I

— Cl. 4 odst. 3 a 4

Cl. 4 odst. 2 Cl. 4 odst. 6

Cl. 4 odst. 3 —

Cl. 5 odst. 1 Gvodni slova Cl. 5 odst. 1 ndveét

Cl. 5 odst. 1 pism. a) Cl. 4 odst. 2

Cl. 5 odst. 1 pism. b) Cl. 5 odst. 1 pism. a) prvni a teti odrdzka

— Cl. 5 odst. 1 pism. a) druhd odrdzka
Cl. 5 odst. 1 pism. a) druhy pododstavec

)
£
v

CL 5 odst. 1 pism. c) odst. 1 pism. b)

— (L. 5 odst. 2

CL 5 odst. 3 az 6
CL 5 odst. 2 Cl 5 odst. 7
— Cl. 5 odst. 8
Clanek 6 Clanek 6
— Clanky 7 az 18
Clanek 7 Clanky 19 az 22
Clanek 8 Clanek 23
Clanek 9 Clanek 25
— Clanek 26
Clanek 10 Clanek 27
Clanek 11 Clanek 28
— Piilohy 1 a II
Priloha, body 1 az 39 Piiloha III, body 1 az 39

— Priloha 1V, V, VI, VII a VIII




